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ÖTÖDIK SZILVESZTER A HOCHKAR-ON
(2010 December)

Ebben az évben már a 13-ik, évvégi sí tábor vendégei voltunk a Műszaki Egyetem Testnevelési Tanszékének. 8-at Hirshhegg-Salzstigel körzetében töltöttük, St.Hemma-i szállással. Majd miután a szervezők áthelyezték bázisukat Hollensteinbe, 2006-tól minden évben a Hochkar síterepeit használtuk

Ez évi szezonkezdés kissé eltérő volt az eddig megszokottaktól, mivel a korai havazás módot adott részemre a Karácsonyi ünnepek előtt egy „besíző-nap” véghezvitelére, amikor unokaöcsém jóvoltából, egy kora reggeli indulással a Semerinng pályáin síztünk egy remek napfényes napot, kiváló hóviszonyok között.
Az idén a többéves megszokott lakópartnerünk, a Kiskőrösi Kovács házaspár, nem jött velünk, ezt a szezont kihagyták. Helyettük beszerveztük az egyik turistatársunkat a Bánszky házaspárt.
7-én a megjelölt időpontban 10:00-kor indultunk az MB Travel autóbuszával a Dózsa György úti, Homokórától, majd a Budaörsi benzinkútnál vettünk fel még olyan utasokat, akik azon a környéken laktak. Útközben még Győr Tesco-nál bevásárlás céljából, majd a Mosonmagyaróvári benzinkútnál tankolni álltunk meg. Ezután Ausztria területén megállás nélkül haladtunk Wien – Ybbs – Amstetten-ig, ahol délre fordulva, Waidhofen-en keresztül értük el az Ybbs völgyét, majd azt követve a Hollenstein-i szálláshelyünket 17:00 körül, sötétedés után. 
A résztvevők (akiknek egy része személygépkocsikkal is érkezett), két helyen voltak elszállásolva, mint eddig minden évben. A nagyobb létszám a település központjának legmagasabb pontján létesített [image: image1.png]. S A ; X
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valaha kolostor épületében, a másik csoport az innen mintegy 3 km-re lévő un. „Schule-ban” kapott elhelyezést.
Az első csoport szálláshelyén a szervezők kisebb (2-4 ágyas), valamint a résztvevők nagyobb (6-8-10 ágyas) termekben helyezkedtek el, fél komfortos ellátással, ami részben emeletes ágyakat, közös fürdőszoba és WC használatot jelentett.  

A”Schule-ban, 2-4 ágyas, magas színvonalú őszkomfortos apartmanok álltak rendelkezésre, természetesen magasabb csomagáron.

A csomagárban Bp-ről oda-vissza utazás, a napi helyi (Hollenstein-Hochkar-Hollenstein) transzferszállítás a sípályára, szállás, félpenziós ellátás, 6 napos síbérlet és napi 2x2 órás síoktatás szerepelt.
Miután először kolostorépületnél kiszálltak és kirakodtak a busz itt lakó utasai, mintegy 10-en plusz a gépkocsivezető, tovább mentünk a „Schule-ba”, ahol három épületben voltunk elhelyezve, természetesen a személygépkocsikkal érkezőkkel egyetemben.
A szervezők előre kijelölték a szobákat, így zökkenőmentesen el tudtunk helyezkedni a részünkről már ismert modern építésű épület, egyik emeleti apartmanjában.
Az apartman, egy közös konyhával egybeépített étkezőhelységbe nyílt, melyből jobbra-balra egy-egy helység, kis társalgóval, zuhanyfülkés fürdőszobával és egy galériára épített 2-3 ágyas hálóhellyel rendelkezett.
Az állapotra vonatkozóan itt említem meg, hogy immár 5-ik éve járunk ide, de minden esetben az volt a benyomásunk, mintha vadonatúj szálláshelyet foglaltunk volna el.
Egyébként ez a „Schule” valamiféle képzőművészeti, vagy vendéglátó ipari iskolának továbbképző objektuma, mert a földszinten előadó termek és előtte a zárt folyosón művészien kialakított különféle terítékű bemutató asztalok, különleges újszerű dísz és műtárgyak vannak kiállítva, az emeleti nyitott folyosó falaival egyetemben, kihangsúlyozva a Karácsonyi ünnepeket.
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Az épület bejárata mellett gardrób helység van, papucsokkal ellátva, ahonnan már csak azokat használva lehet közlekedni az épületen belül. Jellemző a tisztaságra, az apartmanok tökéletesen felszerelt takarító és tisztító eszköz felszerelése, a konyhaszekrénybe beépített szelektív szeméttárolók. Az energiatakarékosságra, a fürdőszoba, mosogató 40o–ra beállított meleg vízszolgáltatás, a fűtés optimális beállítása, az energiatakarékos égők és automatakapcsolók alkalmazása.
Minden este 7:00-kor a szomszédos épület étkezőhelységében osztották ki, a szervezők közreműködésével, az osztrák étteremből ideszállított vacsorát, mely általában instant levesből és valami tészta, vagy káposzta körettel ellátott húsételből állt. Ennek mennyiségével nem volt kifogás, csak az ízek voltak „némileg” szegényesek és eltérőek, a magyar gyomor tekintetében.
Minden reggel 6:30-kor keltünk és 7:30-kor indultunk szálláshelyünkről a „kolostorhoz” busszal, ahol svédasztalos bőséges reggelit kaptunk teával, majd 8:15-kor feltöltve a busz [image: image3.jpg]Friss havazdsban



üres helyeit (a személygépkocsikkal érkezők közül sokan a buszközlekedést vették igénybe a szálláshely és a sípályák között), indultunk Göstlingen keresztül a Hochkar pályáira, mely 35 km-re, azaz 45-55 perc volt, az út és látásviszonyoktól függően.
AZ első sínapunkon felhős borult időre ébredtünk, mely meg is maradt egész nap. Lenn a folyóvölgyben 30-40 cm-es hó fedett be mindent, kivéve az úttest aszfaltját, de a látási viszonyok aránylag jók voltak. Göstling után Lassing előtt kezdődik az a mintegy 6-8 km-es zárt szerpentin, mely télen csak bérlettel rendelkező sízők gépkocsijaik és autóbuszok használhatnak. Itt várt ránk a főszervező, aki kiosztotta a modern digitalizált bérleteket, melyeket már a felvonók beléptető kapui, elővétel nélkül is le tudnak olvasni.

Innen már a fákon is megmaradt a korábban leesett és egyre növekedő hó, mesés látványt nyújtva az érkezőknek.
E hegyi út végén van a Hochkar központi katlana, 4-5 szállodával és vendéglővel. Alatta mintegy 200 m távolságra egy több száz gépkocsit és autóbuszt befogadó parkoló van, a „Joshi” nevezetű vendéglátó lánc pavilonjával. Mellette egy 8-900 m2 kiterjedésű enyhe lejtésű tanulópálya, szélén egy rövid tárcsás felvonó, és egy még rövidebb mozgójárda van a gyerekek részére.
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A „Joshi”-val szemben szoktunk leparkolni, felvenni a sícipőinket és kivenni a buszból, a még Bp-en berakott léceket, majd a „Joshi” előtt gyülekezik a résztvevők azon csoportja, mely a részvételi árba szereplő napi oktatásban részt kívánnak venni. Itt szokták a résztvevőket sí tudásuk szerint szétosztani a szervezők, 6-8 csoportba. MI már évek óta az oktatást nem vesszük igénybe, mert gyakorlott sízők vagyunk és korunknál fogva már nem nagyon tudnak változtatni az oktatók, a begyakorlott és beidegződött stílusainkon. A velünk lévő lakótárs barátaink ellenben igénybe vették az oktatást, így napközben alig-alig találkoztunk, legfeljebb a déli ebédszünetben, valamelyik vendéglő asztalánál. 
Hochkar 18 km kiépített sípályával, 6 székes, 2 csákányos (iker) és egy tárcsás felvonóval, 5 kék, 9 piros 4 fekete minősítésű pályával rendelkezik, mintegy 300 m szintkülönbségen.
A hóviszonyok láthatóan kivallóak voltak, annak ellenére, hogy több mint két hete nem volt friss havazás, de az előzően felhalmozott hó mennyisége közel méteres volt a fák között. Természetesen ez a pályákra nem vonatkozik, mert azt a gépek betömörítik, a sízők és főleg a „bordosok” meg szétkaparják. Ezért aztán reggelente a pályák a gépek jóvoltából remek állapotban voltak, de délutánra elhasználódott a felső réteg és a meredek szakaszokon meglehetősen kijegesedtek a letörések, aminek leküzdésére, éles lécek és jó térdek szükségesek, ami nálam az utóbbira vonatkoztatva, igencsak hiányt szenvednek. Ellenben a pályák enyhébb lejtőin, valamint a széleken még ilyenkor is maradt elegendő hó, és egy kis odafigyeléssel, biztonságosan lehetett közlekedni és hódolni a sízés örömeinek.
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Általában 9:30-10:00 között kezdtünk naponta sízni a parkolóhoz legközelebb eső székes felvonóval. Valamelyik kék pályán bemelegítettünk, majd kihasználva a reggeli jó pályaviszonyokat, a meredekebb piros pályákat jártuk be Olgával. A fekete pályákat egész héten elkerültük, mivel az én gyenge térdeim, sajnos már nem alkalmasak az igen meredek pályák élvezetes leküzdésére. A kínlódásnak és a nagyobb bukásnak veszélyét pedig igyekeztem elkerülni. Szerencsére Olga feleségem sem „ragaszkodik” a fekete pályákhoz, így ez nem okozott nézeteltérést közöttünk.
Az első két napunkon csendes, felhős időben síztünk, aránylag jó látási viszonyok között. Délkörül minden nap beültünk a központban lévő nagy önkiszolgáló étterembe egy kis pihenőre. Ettünk valami könnyű étket, általában pomfrit-ot, gőzbombát (nagy lekvárral töltött, mákkal leszórt és édes sziruppal leöntött, tésztagombóc). Ittunk esetleg egy pohár sört, vagy egy kapucinot. 
Harmadik sínapunkon is hideg, felhős, borús időre ébredtünk és indultunk fel apályára. Amikor a felvezető szerpentin felét elhagytuk, áttörtük a felhőréteget és szikázó napfény, vakítón kék tiszta égbolt fogadott bennünket, már a parkoló előtt. A sűrű felhőréteg pedig lent maradt a völgyben szürke tengerhez hasonlítva. Ez az állapot a következő három napban meg is maradt. Du. 4:00 után, mikor leálltak a felvonók és hazaindultunk minden nap visszaereszkedtünk a ködbe, majd azt áttörve a felhő alá érkeztünk a téli szürkeségbe.
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Ezeken a napokon napközben, fenn a felvonók tetején lévő gerinceken, fantasztikus látvány kínálkozott számunkra. Felettünk a szikrázó alig felhős kék ég, körülöttünk amerre csak láttunk a fehér és szürke felhő tengerből kilátszó hegycsúcsok, hegygerincek, mintha csak szigetként úsztak volna azon. A kék égen itt-ott magasan elhúzó repülőgépek fehér kondenzcsíkjai, a völgyeket tengerként beborító felhőréteg, az abból kitüremlő hegyek látványa, ritkán tapasztalható, felejthetetlen látványt nyújtottak. Nem is tudtunk egyszer sem úgy visszaindulni a völgybe, hogy percekig ne bámuljuk ezt a látványt akármelyik pontjára jutottunk is fel, a katlan gerincére.
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Az egyik legutoljára épített úgynevezett „buborékos” felvonó tetején (egy védő bura húzható az ülések fölé, rossz idő esetén), egy modern önkiszolgáló étterem is épült, mely nagy ablakain besüt a nap, ami mögül kényelmes és remek kilátás nyílik a környékre és a pályák egy részére is.   
Az év utolsó napján is végigsíztük a napot a remek időjárásban. Délután miután leálltak a felvonók indultunk vissza a szállásunkra. Majd vacsora után az autóbusz visszavitte azokat, akik részt kívántak venni Szilveszteri mulatságon a „kolostorban”, amelynek nagy üvegfalú termében rendezték meg a szervezők a szokásos műsoros estet.
A műsor az oktatók és résztvevők produkcióiból áll, amire a szervezők már az első naptól „kötelezően” (nem szigorúan véve), felszólítják a szobák lakóit a részvételre és a színvonalas felkészülésre.  A műsort minden évben a főszervező konferálja végig az Ő jellegzetes humorával. Van, aki énekkel, vagy kórusban szerepel, tréfás jelenettel, tánccal, anekdotával, viccel lép fel a műsorban, amit aztán a hallgatóság nagy tapssal és ovációval jutalmaz.  Ha még marad idő éjfélig, akkor tánccal, evéssel és ivással tölti el mindenki az időt, amire általában még itthon előzetesen felkészül, és a helyszínen prezentál.
Éjfélkor a faluban felbocsájtott rakéták villogása és sokasága mellett, amit a nagy üvegfalon keresztül is jól láthatóak, elénekeljük a himnuszt, valamint az erdélyi résztvevőkre való tekintettel a székelyhimnuszt is. Felbontjuk a pezsgősüvegeket és mindenki köszönt mindenkit Boldog Újévet kívánva.
Volt olyan megelőző év is, amikor a jelenlegi miniszterelnökünk is jelen volt ezeken a mulatságokon és az Ő „Hajrá magyarok” jelszavával koccintott éjfélkor mindenkivel.
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A sí táborban az idén is jelen volt családtagjaival együtt, de nem velünk laktak, hanem Göstlingben. A szilveszteri bulin sem vettek részt ebben az évben valószínű előírt biztonsági okokból kifolyólag. A pályán többször találkoztunk vele és családtagjaival, akikkel a korábbi találkozások ismeretsége során beszélő viszonyban is voltunk. 
Évekkel ezelőtt kezdtek az Egyetem Síszakosztályával járni és itt tanultak meg sízni. Az utolsó 3-4 évben ők is mindig a két ünnep közötti időszakban jöttek. Kezdetben velünk is laktak, de mostanában már nem, hanem magánszállást vesznek igénybe. Csak a pályán szoktuk látni a részükre külön biztosított oktató társaságában. Azt mondhatom, hogy a család minden tagja kivallóan meg tanult sízni, kivéve a legkisebb lányt (Flóra), aki még csak most kezdte meg a gyakorlást.
A köszöntések után a szervezők segítségével visszatértünk szállásunkra.

Az újév első napját is sízéssel kezdtük azzal a különbséggel, hogy egy órával eltolódott az indulás, a reggeli, valamint a pályára érkezés. [image: image9.jpg]


Továbbra is remek tiszta időnk volt és jóval kevesebben voltak a pályákon, a szilveszteri mulatságok miatt. Így a pályák állapota is egész nap kiválóak maradtak és annak ellenére, hogy később kezdtünk, sokkal több fordulót tudtunk tenni a pályákon és alaposan elfáradtunk a nap végére.

A szervezők szokás szerint minden turnus végén síversenyt rendeznek a tanulók részére, hogy mindenki bizonyíthassa a tanultakat. Az ünnepélyes eredményhirdetés ceremónia, az esti vacsora után történik minden esetben, a volt „kolostor” épületében, amin mi nem szoktunk részt venni, a lakótávolság miatt. 
Utolsó napunk reggelén borult időre és enyhe havazásra ébredtünk, ami megmaradt egész nap folyamán. Sőt mindez a pályákon még meglehetős széllel és lehűléssel párosult, ami részben korlátozta a sízés örömeit. Az első szokásos felvonó használata után, mely felvitt a pályarendszer nyílt gerincére, visszavonultunk egy alsó szakaszra, melynek pályavezetése az erdőhatáron belül maradt, ahol a szél ereje és a hideg is, mérsékelten volt érezhető. Délben bevonultunk az itt lévő hangulatos öreg Draxler turistaházba, egy forró „jégertee-re” majd fél-kettőkor a még mindig tartó havazásban a sízést is befejeztük.
A szervezők szokás szerint 14:30-ra tűzték ki a hazaindulást, közvetlen a pályáról. A sízés befejezésekor szinte a parkolóban lévő busz mellé tudtunk sízni. Csomagjainkat már reggel a szállásunknál bepakoltuk, úgy szortírozva, hogy az indulás előtt még át is tudjunk öltözni a buszban.
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Ezt az indulás előtt kényelmesen megtettük. Sícipőinket, sílécünket letisztítottuk, védőtokba helyeztük, sí ruházatunkat elcsomagoltuk. Kódolt síbérleteinket visszaváltottuk (2 EU/db) és pontosan a megjelölt időpontban, továbbra is enyhe havazásban elindultunk hazafelé, most már nem Holleinstein felé, hanem Gösling-től, egyenesen Ybbs-i autópálya csatlakozás felé. Mire odaértünk a havazás is elállt.
Hazafelé csak Mosonmagyaróvárnál pihenőre, a volt Osztyopenkoi elágazásnál, utasok lerakására álltunk meg és így végezetül 21:30-kor, a Dózsa György úton pakoltunk ki a buszból.
Összefoglalva. Ismét egy remek sí túrán vettünk részt, amikor úgy az időjárás és a hóviszonyok is optimálisak voltak. A szervezést már nem is említem, mert az, a hosszú évek során mindig is megfelelő színvonalú volt számunkra. 
Budapest, 2011. Január 12.
